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gue altera o Regulamento (CE) n.° 889/2005 que institui certas medidasrestritivas

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Bruxelas, 17.10.2007
COM(2007) 626 final

Propostade

REGULAMENTO DO CONSELHO

contra a Republica Democr atica do Congo

(apresentada pela Comissao)
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(1)

)

©)

EXPOSICAO DE MOTIVOS

O Regulamento (CE) n.° 889/2005 do Conselho ingtituiu certas medidas restritivas
contra a Republica Democrética do Congo (RDC), em conformidade com a Posicéo
Comum 2005/440/PESC e na linha da Resolugdo 1596 (2005) do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas e das resolugdes subsequentes relevantes.

Através da Resolugdo 1771 (2007), de 10 de Agosto de 2007, o Conselho de
Seguranca das NacgOes Unidas decidiu, nomeadamente, que as medidas restritivas
aplicaveis a assisténcia técnica ndo se deviam aplicar a prestacdo de assisténcia técnica
relevante, tal como previamente notificada ao Comité ingtituido pelo ponto 8 da
Resolucdo 1533 (2004) e acordada pelo Governo da RDC, quando tal assisténcia se
destina exclusivamente a apoiar as unidades do exército e da policia da RDC que
estejam em processo de integragdo nas provincias do Kivu Norte e Sul e no distrito de
Ituri. O Regulamento (CE) n.° 889/2005 deve ser alterado em conformidade.

E também apropriado ainhar o Regulamento (CE) n.° 889/2005 pela recente evolugio
registada a nivel da pratica das sancdes em matéria de identificacdo das autoridades
competentes, responsabilidade pelas infrac¢des e jurisdicéo.
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Proposta de
REGULAMENTO DO CONSELHO

gue altera o Regulamento (CE) n.° 889/2005 que institui certas medidasrestritivas
contra a Republica Democratica do Congo

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que ingtitui a Comunidade Europeia e, homeadamente, 0s seus
artigos 60.° e 301.°,

Tendo em conta a Posicdo Comum 2007/654/PESC, de 9 de Outubro de 2007, que altera a
Posicdo Comum 2005/440/PESC relativa a medidas restritivas contra a Republica
Democrética do Congo’,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Considerando o seguinte:

(@D O Regulamento (CE) n.° 889/2005 do Conselho? instituiu certas medidas restritivas
contra a Republica Democratica do Congo (RDC), em conformidade com a Posi¢éo
Comum 2005/440/PESC e na linha da Resolugdo 1596 (2005) do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas e das resolugoes subsequentes relevantes.

(2) Através da Resolugdo 1771 (2007), de 10 de Agosto de 2007, o Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas decidiu, nomeadamente, que as medidas restritivas
aplicavels a assisténcia técnica ndo se deviam aplicar a prestacéo de assisténcia técnica
relevante, tal como previamente notificada ao Comité instituido pelo ponto 8 da
Resolucdo 1533 (2004) e acordada pelo Governo da RDC, quando tal assisténcia se
destina exclusivamente a apoiar as unidades do exército e da policia da RDC que
estejam em processo de integracéo nas provincias do Kivu Norte e Sul e no distrito de
Ituri. O Regulamento (CE) n.° 889/2005 deve ser alterado em conformidade.

3 E também apropriado ainhar o Regulamento (CE) n.° 889/2005 pela recente evolugio
registada a nivel da prética das sancdes em matéria de identificacdo das autoridades
competentes, responsabilidade pelas infracgdes e jurisdicéo,

! JO L 264 de 10.10.2007, p. 11.
JO L 152 de 15.6.2005, p. 1. Regulamento com a Ultima redaccéo que Ihe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.6 1791/2006 (JO L 363 de 20.12.2006, p. 1).
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 889/2005 ¢ alterado do seguinte modo:

(1)

2.

)

O artigo 3.° passa a ter a seguinte redaccao:

“ Artigo 3.°

Em derrogacéo do disposto no artigo 2.°, as autoridades competentes, indicadas nos
sitios Web enumerados no Anexo, do Estado-Membro em que se encontra
estabel ecido o prestador do servico, podem autorizar:

a)

b)

d)

A prestacéo de assisténcia técnica e financeira e o financiamento relacionados
com armamento e material conexo, desde que se destinem exclusivamente a
apoiar ou a ser utilizados pelo pessoa da Organizacéo das Missdo das Nacoes
UnidasnaRDC ("MONUC");

A prestacéo de assisténcia técnica e financeira e o financiamento relacionados
com armamento e material conexo, desde que se destinem exclusivamente a
apoiar ou a ser utilizados por unidades do exército e das forcas policiais da
RDC, desde gque essas unidades:

i)  tenham concluido o seu processo de integracéo ou

ii) operem sob comando, respectivamente, do "éat major intégré' das
Forcas Armadas ou da Policia Nacional daRDC ou

iii) estgjan em processo de integracdo no territério da Republica
Democrética do Congo, com exclusdo das provincias do Kivu Norte e
Sul e do distrito de Ituri.

A prestacéo de assisténcia técnica acordada pelo Governo da RDC e destinada
exclusivamente a apoiar as unidades do exército e das forgas policiais da RDC
que estdo em vias de integracdo nas provincias do Kivu Norte e Sul e no
distrito de Ituri, quando a prestacdo de tal assisténcia ou servicos tenha sido
previamente notificada ao Comité de Sances; e

A prestacéo de assisténcia técnica e financeira e o financiamento relacionados
com equipamento militar ndo letal destinado exclusivamente a ser utilizado
para fins humanitarios ou de proteccdo, desde que essa assisténcia ou servigos
tenham sido previamente notificados ao Comité de Sancdes.

N&o serdo concedidas autorizagOes para actividades que ja tenham ocorrido.”

E inserido o seguinte artigo 2.%-A:

“ Artigo 2.-A
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A proibicdo prevista na alinea b) do artigo 2.° ndo dara origem a qualquer tipo de
responsabilidade por parte das pessoas singulares e colectivas ou entidades em causa, se estas
ndo tinham conhecimento nem deviam razoavelmente suspeitar que as suas accOes
constituiriam umainfracgdo a esta proibicdo.”

(3)  Einserido o seguinte artigo 6.%-A:
“ Artigo 6.°-A

1. Os Estados-Membros designam as autoridades competentes a que se refere o n.° 1 do
artigo 3.° e identificam-nas nos sitios web enumerados no Anexo 1.

2. Os Estados-Membros notificam as respectivas autoridades competentes a Comissao
sem demora ap0s a entrada em vigor do presente artigo e notificam-na de qualquer
alteracdo posterior.”

4 O artigo 7.° passa a ter a seguinte redaccao:

“Artigo 7.°
O presente regulamento é aplicavel:
a) No territorio da Comunidade;
b) A bordo de qualquer aeronave ou navio sob ajurisdi¢do de um Estado-Membro;
C) A todos os nacionais dos Estados-Membros, dentro ou fora do territério da
Comunidade;
d) A todas as pessoas colectivas, entidades ou organismos registados ou constituidos

nos termos do direito de um Estado-Membro;

€) A todas as pessoas colectivas, entidades ou organismos que realizem operactes
comerciais, total ou parciamente, na Comunidade.”

(55 O Anexo do Regulamento (CE) n.° 889/2005 € substituido pelo texto do Anexo do
presente regulamento.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacéo no Jornal Oficial
da Uni&o Europeia.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos 0s seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.
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Feito em Bruxelas, [...]

Pelo Conselho
O Presidente
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"ANEXO
Sitios Web com informacgdes relativas as autoridades competentesr eferidas nos artigos
3.°2e6.%-A eendereco para as notificagbes a Comissdo Europeia
(a completar pelos Estados-Membros)
BELGICA
BULGARIA
REPUBLICA CHECA
DINAMARCA
ALEMANHA
ESTONIA
GRECIA
ESPANHA
FRANCA
IRLANDA
ITALIA
CHIPRE
LETONIA
LITUANIA
LUXEMBURGO
HUNGRIA
MALTA
PAISES BAIXOS
AUSTRIA
POLONIA
PORTUGAL
ROMENIA

ESLOVENIA
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ESLOVAQUIA
FINLANDIA
SUECIA

REINO UNIDO

Endereco da Comiss&o Europeia para o envio das notificacoes.

Comisséo Europeia

DG RelagOes Externas

Direccdo A. Plataforma de Crise e Coordenagdo Politica no dominio da PESC
Unidade A2. Gestdo de Crises e Prevencédo de Conflitos

CHAR 12/108

B-1049 Bruxelles/Brussel (Bélgica)

E-mail: rel ex-sanctions@ec.europa.eu

Tel. (32 2) 29 91176/55585

Fax: (32 2) 299 0873"
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